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Der BA-Studiengang Deutsch als Zweit- und Fremdsprache und Interkulturelle Kommunikation
bereitet auf berufliche Téatigkeiten im Bereich des Sprachunterrichts DaZ/DaF sowie auf Tatigkeiten
im Bereich der Kulturmittlung im nationalen und internationalen Kontext vor. Durch das Studium
kénnen Sie Ihr Interesse an verschiedenen Sprachen und Kulturen ausbauen und vertiefen. Es umfasst
die Teilbereiche Methodik und Didaktik (MuD), Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(IKS) sowie Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (SBV). Zudem besuchen Sie Sprachkurse in
Partnersprachen und absolvieren Praktika. Der Studiengang vermittelt einen ersten

akademischen Abschluss fur Tatigkeiten in einer Vielzahl von interessanten Berufsfeldern und bereitet

bei entsprechenden Studienleistungen auf ein Masterstudium DaF/DaZ vor.

Modulplan Bachelor Deutsch als Zweit- und Fremdsprache HF

Modul- Deutsch als Zweit- und Signatur im LP SWS
gruppe Fremdsprache und Modulhandbuch
Interkulturelle
Kommunikation: Hauptfach
A. Interkulturelle Kommunikation und DAF-1101 7 4
Basismodule Spracherwerb
1.-2. Semester  ["Methodik und Didaktik DAF-1201 7 4
Sprachbeschreibung und DAF-1301 7 4
Sprachvermittlung
B. Wahl eines der Teilbereiche aus DAF-2101 7 4
Aufbaumodule Modulgruppe A oder
3.-4. Semester DAF-2201
oder
DAF-2301
Wabhl eines weiteren Teilbereichs DAF-2101 7 4
aus der Modulgruppe A oder
DAF-2201
oder
DAF-2301
C. Wabhl eines Teilbereichs aus DAF-3101 11 4
Vertiefungsmodule | Modulgruppe A oder
5.-6. Semester DAF-3201
oder
DAF-3301
Abschlussmodul DAF-3401 7 4
Sprachpraxis Sprachkurs 1 s. Angebot des 6 4
(ab 1. Semester) Sprachenzentrums
Sprachkurs 2 s. Angebot des 6 4
und Sprachenzentrums
Praktika Sprachkurs 3 s. Angebot des 6 4
(ab 3. Semester) Sprachenzentrums
Praktikumsmodul 1: DAF-5101 5 1
Praktikum und Begleitveranstaltung
Praktikumsmodul 2: DAF-5201 4 1
Praktikum und Begleitveranstaltung
Bachelorarbeit 10
Summen: 90 42




Inhaltsverzeichnis

Ubersicht nach Modulgruppen

1) Bachelor Daz/DaF - HF/ NF Basismodule

DAF-1101: Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (7 ECTS/LP) *.................... 5
DAF-1201: Basismodul: Methodik und Didaktik (7 ECTS/LP) *......uuiiiiiiiiiaiiiiiiiieeeeeee e 7
DAF-1301: Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (7 ECTS/LP) *......cccccccciiiniiins 9

2) Bachelor DaZ/DaF - HF/NF Aufbaumodule

DAF-2101: Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (7 ECTS/LP) *............... 11
DAF-2201: Aufbaumodul: Methodik und Didaktik (7 ECTS/LP) *....ccoiiiiieieeiieeee e 14
DAF-2301: Aufbaumodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung (7 ECTS/LP) *........ccccvvveeeeen. 18

3) Bachelor DazZ/DaF - HF Vertiefungsmodule

DAF-3101: Vertiefungsmodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (11 ECTS/LP,
LUATE= L1 o] el o1 PP PUPUPRPRPN 21

DAF-3201: Vertiefungsmodul: Methodik und Didaktik (11 ECTS/LP, Wahlpflicht) *.............ccccoiiieeeen. 23

DAF-3301: Vertiefungsmodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (11 ECTS/LP, Wahlpflicht)
ST TP UU RO PPRTPPRROPRN 26

4) Bachelor Daz/DaF Praktika Haupt- und Nebenfach
DAF-5101: Praktikumsmodul 1: Praktikum und Begleitveranstaltung (5 ECTS/LP, Pflicht) *............... 31

DAF-5201: Praktikumsmodul 2: Praktikum und Begleitveranstaltung (4 ECTS/LP, Pflicht) *............... 33

5) Bachelor DaZ/DaF Hauptfach Sprachpraxis
Wahlpflichtmodule

« fur Studierende mit Deutsch als Muttersprache finden Sie unter a. - c. ("Sprachpraxis 1 - 3").
Es ist eine ,Partnersprache” in drei aufeinander aufbauenden Sprachkursen zu erwerben, also
z.B. Arabisch 1, Arabisch 2 und Arabisch 3 (insgesamt 18 LP).

 fur Studierende mit nichtdeutscher Muttersprache finden Sie unter d. "DaF-Kurse". Sie
kdnnen aus allen Angeboten unter "DaF-Kurse" frei wahlen. Jedes Modul kann nur einmal belegt
werden. Insgesamt sind 3 Module (insgesamt 18 LP) zu besuchen.

a) Sprachpraxis 1
SZA-0202: ArabisCh 1 (6 LP) (6 ECTS/LP)....c.cioiiiiiriieieieieieieisieiet e

SZC-0202: ChINESISC 1 (6 LP) (6 ECTS/LP).....oueeeveeeeeeeeeeseeeeeeeeeeseeeeeeseseeeseseeesseseesseeseesseesssseenses

* = Im aktuellen Semester wird mindestens eine Lehrveranstaltung fur dieses Modul angeboten
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Inhaltsverzeichnis
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SZX-0202: JapanisCh 1 (6 LP) (6 ECTSILP)......cviucueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 41
SZP-0201: PortUGUES 1 (6 LP) (6 ECTS/LP).....ooieeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 42
SZQ-0201: RUMANISCH 1 (6 LP) (6 ECTS/LP) ...ttt 43
SZR-0202: RUSSISCh 1 (6 LP) (6 ECTS/LP).....oivieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 44
SZT-0202: TUIKISCh 1 (6 LP) (6 ECTS/LP).....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeen s, 45
DAF-7101: Anrechnungsmodul Sprachpraxis 1 (6 ECTS/LP).......ccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 46

b) Sprachpraxis 2

SZA-0205: Arabisch 2 (6 LP) (6 ECTS/LP) *....coovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e 47
SZC-0205: ChineSiSCh 2 (6 LP) (6 ECTSILP) *....oueeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 48
S75-0204: ESPAfiol 2 (6 LP) (6 ECTS/LP) .....eeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 49
SZ1-0204: 1talian0 2 (6 LP) (6 ECTS/LP) *.....oovieeieeeeeeeeeeeeeeeeeee et en s 51
SZX-0205: JapanisCh 2 (6 LP) (6 ECTSILP) *...ovueueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et en e 53
SZP-0204: PortUGUES 2 (6 LP) (6 ECTS/LP) ....oveieieeeeeeeeeee oo 54
SZQ-0204: RUMANISCH 2 (6 LP) (6 ECTSILP) ...ttt 55
SZR-0205: RUSSISCN 2 (6 LP) (6 ECTS/LP) *....ovieeeseeeeee oot 56
SZT-0205: TUrKISCh 2 (6 LP) (6 ECTSILP) ...ttt e e ennen 57
DAF-7201: Anrechnungsmodul Sprachpraxis 2 (6 ECTS/LP)......cccuiiiiiiiiiiiiiiiieeieeee e 58

c) Sprachpraxis 3

SZA-0208: Arabisch 3 (6 LP) (6 ECTSILP).....c.cuceeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e et esee e een e 59
SZC-0208: ChiNeSISCh 3 (6 LP) (6 ECTSILP).....vieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 60
S7S5-0207: ESPAfiol 3 (6 LP) (6 ECTS/LP) ....eiueeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 61
SZ1-0207: 1taliano 3 (6 LP) (6 ECTS/LP) *....oovveieeeeeeeeeeeeeeeeeeee et en e s 63
SZX-0208: JapanisCh 3 (6 LP) (6 ECTS/LP)......cvvuiueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 64
SZP-0207: POrtUGUES 3 (6 LP) (6 ECTS/LP)......ooieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 65
SZQ-0207: RUMANISCH 3 (6 LP) (6 ECTS/LP).....oeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 66
SZR-0208: RUSSISCh 3 (6 LP) (6 ECTS/LP).....oivieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee st 67
SZT-0208: TUIKISCh 3 (6 LP) (6 ECTS/LP).....eeeeteeeeeeeeeeeeeeee et ee e n s eeen s, 68
DAF-7301: Anrechnungsmodul Sprachpraxis 3 (6 ECTS/LP).......ccuiiiiiiiiiiiiiiiieiieeee e 69

* = Im aktuellen Semester wird mindestens eine Lehrveranstaltung fur dieses Modul angeboten
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Inhaltsverzeichnis

d) DaF-Kurse
Die hier aufgefuhrten Sprachkurse sind Wahlpflichtmodule fir Studierende mit nichtdeutscher

Mutterspr

ache. Sie kénnen aus allen hier aufgelisteten Angeboten frei wahlen. Jedes Modul kann nur

einmal belegt werden. Insgesamt sind 3 Module (insgesamt 18 LP) zu besuchen.

SZD-0210

SZD-0214:

SZD-0216:

SZD-0219:

SZD-0221:

SZD-0223:

: Deutsch als Fremdsprache C1: Grammatik und schriftlicher Ausdruck 1 (6 LP) (6 ECTS/

Deutsch als Fremdsprache C1: Horverstéandnis und Phonetik (6 LP) (6 ECTS/LP) *......... 72

Deutsch als Fremdsprache C1: Kulturell-kommunikative Kompetenz (6 LP) (6 ECTS/LP)
.............................................................................................................................................. 73
Deutsch als Fremdsprache C1: Wortschatz und Textproduktion (6 LP) (6 ECTS/LP) *..... 74
Deutsch als Fremdsprache C2: Wissenschaftssprache 1 (6 LP) (6 ECTS/LP).................. 75
Deutsch als Fremdsprache C2: Wissenschaftssprache 2 (6 LP) (6 ECTS/LP) *................ 77

6) Bachelor Daz/DaF Abschlussleistung

DAF-8888: Bachelorarbeit DAZ/DAF (10 ECTS/LP)....uuiiiiiiiiiiiee ittt 79

* = Im aktuellen Semester wird mindestens eine Lehrveranstaltung fur dieses Modul angeboten
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Modul DAF-1101

Modul DAF-1101: Basismodul: Interkulturelle Kommunikation 7 ECTS/LP
und Spracherwerb
Basic Module: Intercultural Communication and Language Acquisition

Version 1.4.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Einfiihrung in die Bereiche Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung
sowie Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfugen tber grundlegende Kenntnisse im Bereich Interkulturelle Kommunikation und
Spracherwerb. Sie kennen basale Theorien zu den Themen Zweitspracherwerb, Migration und Interkulturelle
Kommunikation und kénnen daraus Bezlige zu Aspekten herstellen, die im DaZ-/DaF-Unterricht bzw. in der Arbeit
in interkulturellen Zusammenhangen relevant sind. Die Studierenden verfligen tber ein Propadeutikum zu den
Grundlagen des wissenschaftlichen Arbeitens. Sie sind in der Lage, relevante Themen aus einfuhrender Literatur zu
abstrahieren und wissenschaftlich angemessen zu zitieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in miindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Arbeitsaufwand:
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

Keine. Bestehen der Modulpriifung

Angebotshaufigkeit: jedes Semester |[Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in theoretische und methodische Grundlagen der Untersuchungs- und Vermittlungsbereiche
Interkulturelle Kommunikation und Zweitspracherwerb
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Modul DAF-1101

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Grundlagen des Faches Daz/DaF Il (Basismodul IKS) (Vorlesung + Ubung)
In der Vorlesung "Grundlagen des Faches DaZ/DaF Il — Deutsch im Kontext von Mehrsprachigkeit und
multiplen Zugehérigkeiten" werden Konzepte und Modelle vermittelt, die das Lernen von DaZ und DaF als
mehrsprachiges Lernen begreifen und erklaren. Ausgangspunkt ist dabei die Annahme der mehrsprachigen
Gesellschaft als Normalfall. Darauf aufbauend werden Aspekte des Erwerbs und des Lernens des Deutschen
als nicht-erster Sprache und die damit verbundenen sprachlichen und personlichen Entwicklungen aus
verschiedenen wissenschaftlichen Perspektiven erlautert. Diese sind spracherwerbsorientierte, linguistische,
bildungswissenschaftliche, kulturwissenschaftliche, postkoloniale und migrationspadagogische Perspektiven, mit
denen Ansatze und Konzepte der zweit- und fremdsprachlichen Deutschvermittlung und des entsprechenden
Deutschlernens kontextualisiert und auch kritisch hinterfragt werden kdénnen. In den studiengangsspezifischen
Ubungen zur Vorlesung "Grundlagen des Faches DaZ/DaF Il — Deutsch i
... (weiter siehe Digicampus)

Prifung
Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
Modulpriifung, Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten
Beschreibung:
bei Corona-Satzung UA: digitale Kurzprifung

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfiihrung ,Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb’

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Grundlagen des Faches Daz/DaF Il (Basismodul IKS) (Vorlesung + Ubung)
In der Vorlesung "Grundlagen des Faches DaZ/DaF Il — Deutsch im Kontext von Mehrsprachigkeit und
multiplen Zugehdérigkeiten" werden Konzepte und Modelle vermittelt, die das Lernen von DaZ und DaF als
mehrsprachiges Lernen begreifen und erklaren. Ausgangspunkt ist dabei die Annahme der mehrsprachigen
Gesellschaft als Normalfall. Darauf aufbauend werden Aspekte des Erwerbs und des Lernens des Deutschen
als nicht-erster Sprache und die damit verbundenen sprachlichen und personlichen Entwicklungen aus
verschiedenen wissenschaftlichen Perspektiven erlautert. Diese sind spracherwerbsorientierte, linguistische,
bildungswissenschaftliche, kulturwissenschaftliche, postkoloniale und migrationspédagogische Perspektiven, mit
denen Ansatze und Konzepte der zweit- und fremdsprachlichen Deutschvermittlung und des entsprechenden
Deutschlernens kontextualisiert und auch kritisch hinterfragt werden kénnen. In den studiengangsspezifischen
Ubungen zur Vorlesung "Grundlagen des Faches DaZ/DaF Il — Deutsch i
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-1201

Modul DAF-1201: Basismodul: Methodik und Didaktik 7 ECTS/LP
Basic Module: Methodology and Didactics

Version 1.4.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Einfuhrung in methodische und didaktische Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfiigen iiber einen Uberblick zu historischen und aktuellen methodischen Konzepten des DaZ-/
DaF-Unterrichts und begreifen unterrichtliche Vorgehensweisen, die aktuellen wissenschaftlichen Kenntnissen folgen,
auch in Abhéngigkeit vorangegangener Methoden. Sie besitzen grundlegende Kenntnisse zu Unterrichtsprinzipien
und Lernzielen im DaZ-/DaF-Unterricht und zu wesentlichen Férderaspekten in den Bereichen Lesen, Schreiben,
Sprechen und Horen. Auf der Grundlage dieser Wissensbesténde sind die Studierenden fahig, auch DaZ-/DaF-
Lehrwerke im Hinblick auf Ubungstypen und methodisch-didaktische Verfahrensweisen einzuordnen und kritisch zu
analysieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in miindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Arbeitsaufwand:
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

keine Bestehen der Modulpriifung

Angebotshaufigkeit: jedes Semester |[Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in methodische und didaktische Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Grundlagen des Faches Daz/DaF (I) (Basismodul MuD)
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Modul DAF-1201

Das Modul setzt sich aus zwei Teilen (Proseminar und Ubung) zusammen. Im Seminarteil werden Modelle

und Konzepte der Didaktik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache prasentiert. Neben basalen
Methodenkonzepten wird der Erwerb zweit- und fremdsprachlicher Handlungskompetenzen in den vier zentralen
schriftlichen und mindlichen Kompetenzbereichen Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben fokussiert. Es werden
zudem Unterrichtsmodelle, Wortschatz- und Grammatikarbeit, die Arbeit mit Lehr- und Lernmaterialien und
digitalen Medien, Sprachdiagnostik, aber auch Aspekte des autonomen Lernens und der gesellschaftlichen
Teilhabe durch das Lernen von DaZ und DaF thematisiert. Zum Seminar gehort die wochentliche Lektire
wissenschaftlicher Texte zur Vorbereitung auf das jeweilige Thema. In der verpflichtenden Ubung werden
ausgewahlte Aspekte des Seminars vertiefend und praxisorientiert erarbeitet. Dies geschieht mit Hilfe von
Lekture-, Recherche-, Analyse und Didaktisierungsaufgaben zu konkreten Beisp

... (weiter siehe Digicampus)

Prafung
Basismodul: Methodik und Didaktik

Modulprifung, Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten
Beschreibung:

bei Corona-Satzung UA: digitale Kurzpriifung

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einflihrung "Methodik und Didaktik"

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Grundlagen des Faches DazZ/DaF (I) (Basismodul MuD)
Das Modul setzt sich aus zwei Teilen (Proseminar und Ubung) zusammen. Im Seminarteil werden Modelle
und Konzepte der Didaktik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache prasentiert. Neben basalen
Methodenkonzepten wird der Erwerb zweit- und fremdsprachlicher Handlungskompetenzen in den vier zentralen
schriftlichen und miindlichen Kompetenzbereichen Héren, Sprechen, Lesen und Schreiben fokussiert. Es werden
zudem Unterrichtsmodelle, Wortschatz- und Grammatikarbeit, die Arbeit mit Lehr- und Lernmaterialien und
digitalen Medien, Sprachdiagnostik, aber auch Aspekte des autonomen Lernens und der gesellschaftlichen
Teilhabe durch das Lernen von DaZ und DaF thematisiert. Zum Seminar gehort die wochentliche Lektire
wissenschaftlicher Texte zur Vorbereitung auf das jeweilige Thema. In der verpflichtenden Ubung werden
ausgewahlte Aspekte des Seminars vertiefend und praxisorientiert erarbeitet. Dies geschieht mit Hilfe von
Lektlire-, Recherche-, Analyse und Didaktisierungsaufgaben zu konkreten Beisp
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-1301

Modul DAF-1301: Basismodul: Sprachbeschreibung und 7 ECTS/LP
Sprachvermittiung
Basic Module: Language Description and Language Teaching

Version 1.4.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Einfuhrung in die linguistischen Teilgebiete unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden erwerben Grundlagenkenntnisse in grammatischen Kernbereichen der deutschen
Gegenwartssprache. Davon ausgehend bearbeiten sie linguistische Fragestellungen, vor allem auch im Hinblick auf
Aspekte der Didaktik und Methodik des Sprachenlernens und Sprachenerwerbs. Sie lernen zudem Verfahren kennen,
sprachwissenschaftliche Beschreibungsmodelle auf Situationen der Sprachvermittiung zu transferieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in mindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromisshereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Arbeitsaufwand:
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

keine Bestehen der Modulpriifung

Angebotshéaufigkeit: jedes Semester [ Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in die linguistischen Teilgebiete unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul SBV
Das Seminar behandelt die Themengebiete Phonetik / Phonologie, Orthographie, Morphologie (inklusive
Wortbildung) sowie Syntax unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Das Seminar umfasst
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den theoretischen Teil des Basismoduls SBV (2 SWS). In der Ubung SBV (2 SWS) werden ausgewéhite
Aspekte aus den Themenbereichen des Seminars SBV vertiefend und praxisorientiert unter fremd- und
zweitsprachendidaktischer Perspektive bearbeitet. Die Ubung findet zu einem Teil in Moodle (festgelegter
Bearbeitungsslot), zum anderen Teil in Prasenz statt. Die Ubung kann nur in Kombination mit dem Seminar SBV
besucht werden.

Prifung
Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung
Modulpriifung, Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten
Beschreibung:
bei Corona-Satzung UA: digitale Kurzprifung

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfihrung "Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung”

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul SBV
Das Seminar behandelt die Themengebiete Phonetik / Phonologie, Orthographie, Morphologie (inklusive
Wortbildung) sowie Syntax unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Das Seminar umfasst
den theoretischen Teil des Basismoduls SBV (2 SWS). In der Ubung SBV (2 SWS) werden ausgewéhlte
Aspekte aus den Themenbereichen des Seminars SBV vertiefend und praxisorientiert unter fremd- und
zweitsprachendidaktischer Perspektive bearbeitet. Die Ubung findet zu einem Teil in Moodle (festgelegter
Bearbeitungsslot), zum anderen Teil in Prasenz statt. Die Ubung kann nur in Kombination mit dem Seminar SBV
besucht werden.
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Modul DAF-2101

Modul DAF-2101: Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation 7 ECTS/LP
und Spracherwerb
Intermediate Module: Intercultural Communication and Language Acquisition

Version 1.4.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung sowie Zweitspracherwerbs-
und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden erweitern ihr Wissen in zentralen Bereichen der Interkulturellen Kommunikation, des
Interkulturellen Lernens, der Migrations-, Identitatsforschung und/oder Mehrsprachigkeitsforschung bzw.
Zweitspracherwerbsforschung. Sie kénnen Forschungsliteratur zu diesen Themen kritisch und unter Berticksichtigung
aktueller Beispiele des kulturellen Zusammenlebens bzw. eigener Erfahrungen zu Fragen des Spracherwerbs
rezipieren. Die Studierenden erhalten ein Gefuhl fur die Komplexitat der modernen Kultur- und Sprachlandschaft

auf der Makro- und Mikroebene und lernen (sprachliche) Lebenswelten und Identitdtsmodelle zu differenzieren

und zu respektieren. Auf dieser Grundlage kdnnen sie die Einflisse zwei- und mehrsprachiger Biographien auf die
Sprachentwicklung, die Identitatsentwicklung und den Schulerfolg analytisch betrachten und erklaren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRen selbstandig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und
prasentieren ihre Arbeitsergebnisse in mundlicher und schriftlicher Form. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrage zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwéagen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstandigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Durch die Auseinandersetzung mit den Themenbereichen der Interkulturellen Kommunikation erweitern die
Studierenden ihr Wissen uber diverse Lebenswelten. Sie entwickeln eine positive Einstellung zu fremden Kulturen
und Sprachen und die Fahigkeit zur Perspektiveniibernahme. Hiermit findet ein Ausbau wesentlicher Bereiche von
interkultureller Kompetenz statt.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Priifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls IKS sowie mindestens eines Bestehen der Modulpriifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig
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Modulteile

Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Interkulturelle Kommunikation oder der
Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

AM [ IKS: Interkulturelle Kommunikation
Neue Kulturen kennenzulernen und Menschen anderer kultureller Herkunft zu begegnen, ist fir den Urlaub meist
das, wonach wir gezielt suchen. Das Fremde ist reizvoll, exotisch, aber man kann danach wieder in den sicheren
Hafen seiner kulturellen Umgebung zurtickfahren. Anders ist die Geflihlslage bei Begegnungen im Alltag der
kulturellen Gesellschaft, beispielsweise bei langeren Aufenthalten im Ausland als Austauschstudent oder einfach
im personlichen Umfeld. Der anfanglichen Euphorie bzw. Bereicherung folgt manchmal Irritation oder Ablehnung.
Die Bandbreite der Empfindungen ist grof3 und individuell, analog zu unserer eigenen ldentitéatspragung. Dieses
Seminar versucht durch die Beschaftigung mit Theorien, empirischen Erkenntnissen und praktischen Beispielen
Annédherungen an die damit verknupften Fragen zu finden: — Wie ist weitgehend vorurteilsfreies Miteinander
moglich? — Wie musste Kulturelles Lernen beschaffen sein? Es werden Themen aus dem Basismodul vertieft. Der
Schwerpunkt liegt abe
... (weiter siehe Digicampus)

Mehrdeutigkeit — Betrachtung aus Perspektive der Literaturwissenschaften und der
Mehrsprachigkeitsdidaktik (Aufbaumodul MuD 5/IKS 2, LeHet)
Das kooperative Seminar des Lehrstuhl Deutsch als Zweit-/Fremdsprache und seine Didaktik und der Professur
fir Neuere Deutsche Literaturwissenschaft (Ethik) befasst sich mit den Potenzialen und Herausforderungen
von Mehrdeutigkeit aus Perspektive der Literaturwissenschaften und der Mehrsprachigkeitsdidaktik. Als
,mehrdeutig* werden Worte und Sprache bezeichnet, die mehrere Bedeutungen zulassen und infolgedessen auch
missverstandlich sein kdnnen (vgl. Duden). Fir literarische Texte gilt die Mehrdeutigkeit als ein Wesensmerkmal;
es gibt nicht die eine richtige Interpretation. Sprache und Texte sind mehrdeutig. Was passiert nun, wenn wir uns
im Bereich der Mehrsprachigkeit bewegen? Wird die Mehrdeutigkeit infolgedessen potenziert? Kénnen gerade
mehrsprachige Medien die Schwierigkeiten von mehrdeutiger Sprache im Kontext von Sprachenlernen abbilden?
Wie kann die Mehrdeutigkeit von Literatur vermittelt werden? L&sst sich eine Offenheit gegeniiber Mehrdeutigkeit
fordern? Die Teilnehmenden set
... (weiter siehe Digicampus)

Mehrsprachigkeit als Ressource der Schriftlichkeit (Aufbaumodul SBV 1/ IKS 1)

In diesem Seminar steht das Thema Schriftlichkeit unter der Perspektive der Mehrsprachigkeit im Fokus. Dabei
wird "Mehrsprachigkeit als Ressource" im Sinne eines positiven Transfers in linguistischer und methodischer
Perspektive fassbar gemacht. Auf der Grundlage der Auseinandersetzung mit den theoretischen Grundlagen
zu mehrsprachigen Lernprozessen bei Zweitsprachenlernenden werden zunachst linguistische Aspekte zur
Beschreibung schriftbezogener Kompetenzen (z.B. Entwicklung orthographischer Kompetenzen, Schrifttypen
und Schriftsysteme, kontrastive Analysen etc.) diskutiert. Dies bildet die Grundlage fiir die Beschéftigung mit
schreibdidaktischen Ansatzen, was u.a. die Analyse von Lehrwerken und Unterrichtsmaterialien einschlief3t.

Prafung
Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
Modulprifung, Wissenschaftliche Hausarbeit (10-12 Seiten)
Beschreibung:
Bei Corona-Satzung UA: Hausaufgabe
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Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zum Aufbaumodul "Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb”

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

AM /IKS: Interkulturelle Kommunikation

Neue Kulturen kennenzulernen und Menschen anderer kultureller Herkunft zu begegnen, ist fir den Urlaub meist
das, wonach wir gezielt suchen. Das Fremde ist reizvoll, exotisch, aber man kann danach wieder in den sicheren
Hafen seiner kulturellen Umgebung zuriickfahren. Anders ist die Geflihlslage bei Begegnungen im Alltag der
kulturellen Gesellschaft, beispielsweise bei langeren Aufenthalten im Ausland als Austauschstudent oder einfach
im personlichen Umfeld. Der anféanglichen Euphorie bzw. Bereicherung folgt manchmal Irritation oder Ablehnung.
Die Bandbreite der Empfindungen ist grof3 und individuell, analog zu unserer eigenen Identitéatspréagung. Dieses
Seminar versucht durch die Beschéftigung mit Theorien, empirischen Erkenntnissen und praktischen Beispielen
Annaherungen an die damit verknipften Fragen zu finden: — Wie ist weitgehend vorurteilsfreies Miteinander
moglich? — Wie muisste Kulturelles Lernen beschaffen sein? Es werden Themen aus dem Basismodul vertieft. Der
Schwerpunkt liegt abe

... (weiter siehe Digicampus)

Mehrdeutigkeit — Betrachtung aus Perspektive der Literaturwissenschaften und der
Mehrsprachigkeitsdidaktik (Aufbaumodul MuD 5/IKS 2, LeHet)
Das kooperative Seminar des Lehrstuhl Deutsch als Zweit-/Fremdsprache und seine Didaktik und der Professur
fur Neuere Deutsche Literaturwissenschaft (Ethik) befasst sich mit den Potenzialen und Herausforderungen
von Mehrdeutigkeit aus Perspektive der Literaturwissenschaften und der Mehrsprachigkeitsdidaktik. Als
,mehrdeutig’ werden Worte und Sprache bezeichnet, die mehrere Bedeutungen zulassen und infolgedessen auch
missverstandlich sein kdnnen (vgl. Duden). Fir literarische Texte gilt die Mehrdeutigkeit als ein Wesensmerkmal;
es gibt nicht die eine richtige Interpretation. Sprache und Texte sind mehrdeutig. Was passiert nun, wenn wir uns
im Bereich der Mehrsprachigkeit bewegen? Wird die Mehrdeutigkeit infolgedessen potenziert? Kénnen gerade
mehrsprachige Medien die Schwierigkeiten von mehrdeutiger Sprache im Kontext von Sprachenlernen abbilden?
Wie kann die Mehrdeutigkeit von Literatur vermittelt werden? L&sst sich eine Offenheit gegenuber Mehrdeutigkeit
fordern? Die Teilnehmenden set
... (weiter siehe Digicampus)

Mehrsprachigkeit als Ressource der Schriftlichkeit (Aufbaumodul SBV 1/ IKS 1)
In diesem Seminar steht das Thema Schriftlichkeit unter der Perspektive der Mehrsprachigkeit im Fokus. Dabei
wird "Mehrsprachigkeit als Ressource" im Sinne eines positiven Transfers in linguistischer und methodischer
Perspektive fassbar gemacht. Auf der Grundlage der Auseinandersetzung mit den theoretischen Grundlagen
zu mehrsprachigen Lernprozessen bei Zweitsprachenlernenden werden zunéchst linguistische Aspekte zur
Beschreibung schriftbezogener Kompetenzen (z.B. Entwicklung orthographischer Kompetenzen, Schrifttypen
und Schriftsysteme, kontrastive Analysen etc.) diskutiert. Dies bildet die Grundlage fur die Beschéaftigung mit

schreibdidaktischen Ansatzen, was u.a. die Analyse von Lehrwerken und Unterrichtsmaterialien einschlief3t.
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Modul DAF-2201

Modul DAF-2201: Aufbaumodul: Methodik und Didaktik 7 ECTS/LP
Intermediate Module: Methodology and Didactics

Version 1.3.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit methodischen und di